
SYLVANIA
LIMITED WARRANTY

FUNAI CORP. will repair this SYLVANIA product, flee of charge in the USA in tile event of del?'ct in materials or _olkman-

ship as lollows:

DURATION:
PARTS: FUNAI CORR will piovkle pints to ieplace de%ctive paits without chaige Ru one (1) yeai hom

file date of oiiginal iemil purchase. Two 12) years R_r Picture Tube. Celtain parts are excluded

h'om this warranty.
LABOR: FUNA] CORP. will provide the labor wilhoulchmge tot a period of ninely 190)(laysflonl lhe date

of original ietad pulvhase.

LIMITS AND EXCLUSIONS:

THIS WARRANTYIS EXTENDED ONLYTO THE ORIGINAL RETAILPURCHASER. A PURCHASE RECEIPT
OR OTHER PROOF OF ORIGINAL RETAIL PURCHASEWILL BE REQUIREDTOGETHER WITH THE
PRODUCT TO OBTAINSERVICE UNDER THIS WARRANTY.
This warranty shall not be extendedto any other person OItransleme.
This warrallty is void alld Ol110eflecl il any serial lllllnbelsOlltllei_roduct aie altered, replaced, delaced, missing or
ifservice was attempted by an unaulhoiized selvice cenlei.This SYLVANIALinliled _ ai:ranty does not apply to any
the product not purchased and used ill lhe United States.
This warranty only covers lailures clueto delects in material or workmanship which occuis during normal use. h does
not covei danmge which occurs ill shipment, or laihues _xhichare caused by retails, alterations or product not sup-
plied by FUNA] CORP.,or damage which resulls from accidenl, misuse, abuse, mishandling, nfisapplicalion, altei-
atioll, laulty illstallatioll, tin)ioper lnailllenallce, commercial use such as hotel, relllal oi office ilse o| lhis )roduct oi
danmge which results fronl fiie, flood, lighlningoI olher acls of God.
THIS WARRANTYDOES NOT COVER PACKING MATERIALS.ANY ACCESSORIES (EXCEPT REMOTE
CONTROL),ANY COSMETIC PARTS,COMPLETEASSEMBLYPARTS.DEMO OR FLOOR MODELS.
FUNA[ CORP. AND ITS REPRESENTATIVESOR AGENTS SHALLIN NO EVENT BE LIABLE FORANY
GENERAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGESARISING OUT OF OR OCCASIONED BY THE
USE OF OR THE INABILITYTO USETHIS PRODUCT.THIS WARRANTYIS MADE IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED,AND OFALL OTHER LIABILITIES ON THE PARTOF
FUNA[. ALL OTHERWARRANTIES INCLUDINGTHE WARRANTYOF MERCHANTABILITY,AND FIT-
NESS FOR A PARTICULARPURPOSE. ARE HEREBY DISCLAIMEDBY FUNA[ AND ITS REPRESENTA-
TIVES IN THE UNITED STATES.
ALL WARRANTYINSPECTIONSAND REPAIRSMUST BE PERFORMED BY FUNA] AUTHORIZED SER-
VICE CENTER. THIS WARRANTYIS VALIDWHEN THE UNIT IS CARRIED-INTO FUNA]AUTHORIZED
SERVICEFACIL[T'L
THE PRODUCT MUSTBE ACCOMPANIEDBY A COPY OF THE ORIGINAL RETAIL PURCHASE RECEIPT.
IF NO PROOF OF PURCHASE ISATTACHE[).THE WARRANTYWILL NOT BE HONOREDAND REPAIRS
COSTS WILLBE CHARGED.

IMPORTANT:
THIS LIMITED WARRANTY (lIVES YOU SPECIFIC LEGAL RR-;HTS, YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT

VARY FROM STATE TO STATE, IF, AT ANY TIME DURING THE WARRANTY PERIOD, YOU ARE UNABLE TO

OBTAIN SATISEACTI()N WITH THE REPAIR OF THIS PRODUCT, PLEASE CONTACT FUNAI C()RP.

ATTENTION:
FUNAI CORP. RESERVES THE RIGHT TO MODIFY ANY DESIGN OF THIS PRODUCT
WITHOUT PRIOR NOTICE.

To locate your nearest SYLVANIA Authorized Service (enter or general service procedure,
please call 1-8(t(t-968-3429 or write to the following:

FUNAI CORPORATION, INC.
SERVICE CENTER

19900 Van Ness Avenue, Torrance, CA 9(t5(tl
Tel :1-800-968-3429

http://www.funai-eor p.eom

Head Office: 100 Nolth Street. Teteiboio, NJ 07608

PLEASE DO NOT SHIP YOUR UNIT TO THE TETERBORO ADDRESS.

OEMN02516 Printed in Malaysia
L2401UB " _ " _ "

SYLVANIA
20 INCH
COLOR TELEVISION

6420FE

FEATURES
• MTS/SAP Tuner
• Flat Screen Picture Tube

• 181 Channel Selection- All VHF/UHF channels plus up to 125 cable channels.

• PLL Frequency Synthesized Tuning- The latest PLL frequency synthesized electronic tun-

ing system provides E'ee and easy channel selection, and lets you tune directly to any channel

using the channel number buttons ((1_9 and +100-key) on the remote control.
• On-Screen Function Display
• Full-Function Remote Control

• Sleep Timer
• Closed Caption Decoder- You nlay view specially labeled (cc) TV programs, movies, news,

prerecorded tapes, etc. with either a dialogue caption or text display added to the program.

• Auto Shut Off Function- If there is no signal input from the antenna terminal and no user

operation for 15 minutes, the TV will turn itself off automatically.

• V-CHIP- Enables parents to prevent their children from watching inappropriate material on TV.

• S-VIDEO Input- Allows you to get better picture detail and clarity for the playback of S-VHS

VCR tapes or Video Discs.
• Front AV Input

• Rear Audio Input

PRECAUTIONS
• Place your TV in a room with adequate ventilation.

• Keep your TV set away from sources of direct heat, such as heat registers or direct sunlight.

• Do not place your TV on soft surfaces, such as rugs or blankets.

• Leave enough room for air to circulate around the bottom, top and back of the set.

The serial number of this product may be found on the back of the TV. No others have the same
serial number as yours. You should record the number and other vital infomlation here and retain

this book as a permanent record of your purchase to aid identification in case of thetL

Date of Purchase Dealer Phone No.
Dealer Purchase from Model No.

Dealer Address Serial No.

ANTENNA/CABLE CONNECTIONS

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC

SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF

PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

MISE EN GARDE:

POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,

INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE

DE LA FICHE DANS LA BORNE CORRE-

SPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER

J[ SQU'A[ FOND.

CLOSED CAPTION

VHF

Antenna

(Not supplied)

VHF/UHF Combiner

(Nol supplied)

VHF/UHF _f_
(ombinalion Antenna l_v:_ #

(No, StTPlied) 1_ _'_

UHF/VHF Rod l

Antenna

(Nol suppl _)_

*Some cable TV systems use scram-
bled signals and require a special colt-
verier to receive these channels.

Consult your local cable company.

(ATV Box *
or Satellite Box
(Not supplied)

OUT

F®

From (?able Syslem
or Satellile Antenna
75-ohm

75-ohm Coaxial (able
(oaxial (able

17d{>_
OR I_./_ From Cable Syslem

FCC WARNING- This equip-
ment may generate or use radio
fi'equency energy. Changes or
modifications to this equipment
may cause harmfnl interl_rence
tmless the modifications are
expressly approved in the
instruction manual. The user

could lose the authority to oper-
ate this equipment if an unau-
thorized change or modification
is made.

Note to CATV system installer:
This reminder is provided to call the CATV system installer's attention to Article 820-
40 of the NEt that provides guidelines lot proper gromKling and, in particular, speci-
fies that the cable ground shall be connected to the grounding system of the building
as close to Ihe point of cable entry as practical.

This TV cul receive C l and C2 C q_tion and X?xt.

1) Closed Caption Characters can be displayed on the TV screen only when the received broad-

cast signal comaius Caption Signals.

2) Paint-on mode: Displays input characters on the screen immediately.

Pop-on mode: Once characters are stored in memory, they are displayed all at once.

Roll-up mode: Displays the characters continuously by scrolling (max. 4 lines)

Note: If CAPTION C1 or (712is selected but a Closed Caption signal is not iltcluded, charac-

ters will not be displayed.

IIU_311| ItV_[O]I11

l) Displays the text on the screen by, scrolling (max. 7 lines)

2) If the received broadcast signal does not corltain caption or text signals, no change will occur.

Notes:

1) When you*" TV receives a special effects playback signal (i.e., Search, Slow, Still) from a

VCR's video output channel (CH3 or CH4), your TV may not display the correct caption or
text.

2) Captions and texts may uot match the TV voice exactly.

3) hlterference may cause the closed caption system not to function properly.

4) The caption or text characters will riot be displayed while the menu display or functions dis-

play is shown.

5) If yon see this screen:

-1
If your TV displays a black box on the screen, this means that your TV is set to TEXT mode. To
clear screen, select CAPTION C l, C2 or CAPTION [OFF].



WARNING:

TO REDUCE THE R1SK OF F1RE OR ELECTR1C SHOCK, DO NOT EXPOSE TH1S APPLI-

ANCE TO RA1N OR MOISTURE.

CA1JTION

CAUTION: TO REDUCE THE RmSK OF ELECTRIC

SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO

USER SERVICEABLE ]:ARTS _NSIDE. REFER SER

VICING TO QUALIFIED SERV[E E PERSONNEL.

The important note is located Oll the rear of the cabinet.

THIS SYMBOL INDICATES THAT DAN-

GEROUS VOLTAGE CONSTITUTING A

RISK OF ELECTRIC SHOCK IS PRE-

SENT WITHIN THIS UNIT.

THIS SYMBOL INDICATES THAT

THERE ARE IMPORTANT OPERATING

AN[) MAINTENANCE [NSTRIJCTIONS

[N THE LITERATURE ACCOMPANYING

THE APPLIANCE.

IMPORTANT SAFEGUARDS
1+ Read instructions-All the salety and operating instruc-

tions should be iead belore the appliance is operated.

2. Retain Instructions-The sa%ty and operating insliuc-

tioIls should be ietailled lot future releience.

3. Heed Warnings-All wainings on the appliance and in

tile operating instructions should be adheied to.

4. Follow hlstructions-AIl operating and use instructions
sllould be %llowed.

5. Cleaning-Unplug TV hom tile wall outlet belore clean-

ing. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaneis. Use

a damp clotll loi cleaning.

EXCEPTION: A product that is meant R_r uninteirupt-

ed seivice and, that Rir some specific reason, such as

tile possibility of the loss of all authoiization code tot a

CATV convener, is not intended to be unplugged by

tile user R_I cleaning or ally other purpose, may

exclude the reference to unplugging the appliance in

the cleaning description otheiwise iequiied ill item 5.
6. Anachlnenls-Do not use attachlnenls not recomnlended

by the TV Inanuhlcturei as lhey may cause hazards.

7. Watei and Moislure-Do not use lhis TV neai water, lZu

example, near a balll tub. wash bowl, kitchen sink. oi

]atlndiy lub, in a wet basement, or ileal a sWilllmJng

pool. and the like.

8. Accessories-Do not place lhis TV on an unstable cart,

stand, tripod, blacket, oi table. The TV may lall, caus-

ing serious illjuiy IO someone, and seiious dalllage 1o

the appliance. IJse only with a cart, stand, tripod,

bracket or lable iecor/lmended by lhe lllallu|aclurer, oi
sokl with the TV.

Any mourning of the appliance shoukl RiIlow the nlan-
Ill;iClUl+er's illstructJons and should

IISe a motlnling access<n) ieconl- PORTABLECAFtTWARNING

mended by the manuli*cttuer. All

appliance and call combination

slloukl be moved with care. Quick

stops, excessive fol+ce, and uneven

surlaces may cause the appliance
and cai_ combination tO ovell/ll+ll+

AMEUBLES- Cet appareil ne doit Otre placO que sur un

meuble (avec ou sans iouleues) recoillmandt5 par le
fabiicant. Si vous l'installez sur

I@1 SYM_ZEDAWnT,SSEMEmpOU_IIn nleuble _'1ioulenes, ( acez LES¢OMPOSaUTES
App_qglL ETMEUBLE A ROULETTES

les deux ensenlbles a_/ec pieScau-

lion. Un arr&t brusque, Futilisalion
d'une force excessive et des stir-

faces iii6guli_res risquent de
d_stabiliser I'enselnble el de le

renverser.

9. Ventilation-Slots and openings in file cabinet and the

back o1" bottom are provided Ioi ventilation and to

ensure reliable operation ol the TV and to protect it

from oveiheating, these openings must not be blocked

or covered. The openings should never be blocked by

phtcing the TV on a bed, sola. itlg, oi othei similar sur-

face. This TV should never be placed lleai or o_/er a

radiator or Ileal regislei. This TV should not be placed
in a built-in insl:dhltion sucll as a bookcase oi rack

Ulfless proper ventih_tion is provided or the lnanulac-
lurei s illstrllctiolls have beell adhered to .

l(b Power Sources-This TV should be operated only fronl

the type ol po\_er souice indicated on the nlarking

label. If you aie not sure ol the type ol powei supply to

your holne, consult youi appliance dealer or local

power colnpany. For TVs intended to operate lroln bat-

teiy, powei, or other sources, iel)r to the operating
instruclions.

11. Giounding or Polarization-Tills TV is equipped with a

polaiized alternating-current lille pklg(a plug having

one blade \_ider than the other). This plug will fit into

tile powei outlet only one way. This is a sal)ty Ieamie.

If you aie unable 1o insert lhe plug fully into lhe outlet,

tly ieversing the plug. H the plug should still lail to lit,

contacl youi eleclrician 1o replace youi obsolele outlet.

Do not deleat the salety purpose ol the poblrized plug.

FIGURE A

EXAMPLE OF ANTENNA GROUNDING AS PER

NATIONAL ELECTRICAL CODE

GROUND

LEAD IN

WIRE

ELECTRIC

SERVICE

NEC.NATIONALELECTRIOALOODE

$2898A

(NEC SECTION 810-21)

____. POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODESYSTEM
(NEe ART250PART_)

12. Power-Cord Protection-Power-supply coids should be
fouled so that lhey am not likely to be walked on oi
pinched by items placed upon or against them, paying
particulai attenlion 1o cords at plugs, convenience
receptacles, and lhe poinl where they exit fl'oln the
appliance.

13. Outdooi Amenna giounding-If an outside antenna or
cable system is connected 1o lhe TV, be sure tile anlen-
na or cable system is grounded so as to provide some
protection agaillsl voltage surges and buill-up stalic
charges. Article 810 of the National Electrical Code,
ANSI/NEPA No. 70, provides inlormation with respect
to propei grounding of lhe mast and supporting struc-
ture, giounding of the lead-in wire to an amenna dis-
chalge unit, size of glounding conductors, localion of
antenna-dischaige unit, connection to grounding elec-
tiodes, and requiremenls Rn"tile giounding electiode.
(Fig. A)

14. Lighming-Foi added piotection lot this TV receiver
during a lighming slorlll, or wllen il is left unattended
and UllUSedR_I long peiiods of time. unplug il h'om lhe
wall outlel and disconnect lhe antenna or cable systeln.
This will prevent damage to the TV due to lightning
and power-line sulges.

15. Power Lines-An outside antenna systenl should not be
located in the vicinity of ovefllead power lines oi otller
electric light of powei ciicuits, or where it call I;dl into
sllch power lines oI circuits. When installing an olltside
antenna system, extrenle care sllould be taken to keep
h'om touching such powei lines oi circuits as contacl
with them lnighl be I;itah

16. Overloading-Do not overload wall outlets and extension
coids as this can iesult in a risk of fiie or electric shock.

17. Objecl and Liquid EntlT-Never push objecls of any
kind into this TV through openings as they may louch
dangerous voltage points oi shoi1 out paris lhat could
resull in a fiie oi electiic shock. Nevei spill liquid of
any kind on lhe TV.

18. Selwicing-Do not attempt to seivice this TV yourself as

opening oi I+elllOVillg covers lnay expose you to dan-

gmous voltage or othei hazards. Reler all servicing to

qualified smwice personneh

19. Damage Requiring Service-Unplug this TV Born the

wall outlet and ieli_r seivicing to qualified selwice per-

sonnel under the R>llowing conditions:

a. When the power supply coid or plug is damaged oi

hayed.

b. If liquid has been spilled, or objects have lallen inlo
tile TV.

c. If lhe TV has been exposed 1o rain or water.

d. If the TV does not opeiale normally by R_llowing the

operaling illSlitlCtiOllS. Adjllsl only those COlltrols lllat

aie covered by the opeiating instructions, as improper

adjustment of other comrols may iesult in damage and

will olten require extensive woik by a qualified techni-

cian to restore lhe TV 1o its noimal operation.

e. If the TV has been dropped or damaged in any way.

I. When the TV exhibits a distinct cllange in pellor-
mance-this indicates a need loi selwice.

20. Replacement Parts-When replacement pai_s are

required, be sure the service technician uses replace-

ment pans specified by the nlanulacturei that have the

same characteristics as the original pai_. Unamhorized

subslilulions may result ill fiie. elecliic shock, injul} to

persons oi other hazaids.

21. Salety Check-Upon completion of any seivice or

repaiis to this TV, ask tile service technician to peiIk_im

routine salety checks to determine lhat the TV is ill

propei operating condition.

22. Heat-Tills TV pioduct should be situated away Born

heat souices such as iadialois, heat regisleis, sloves, oi

olher pioducts (including anlplifiers) lhat pl_:)duce heat.

OPERATING CONTROLS AND FUNCTIONS

-FRONTPANEL-

........... OOOOOO
_oooooooooo M

1 2 3 4 5 6 7 8

- REMOTE CONTROL -

DISPLAY

@ INPUT

SELECT

--15

--14

--13

--12

--11

--10

1. VIDE() (IN) jack- Connect to the video
output ,jack of a video camera or VCR.

2. AUDIO (INPUT) L/R jacks- Connect to
the left/right channel audio output ,jacks of
a video camera or VCR.
Note: The AUDIO (INPUT)L jack is for
mono input. The sound is heard from both
speakers. Use this ,jack lbr monaural audio
equipment to be hooked up.

3. HEADPHONE jack- Tu connect headphoue
(not supplied) fur personal listeuing.

4. MENU button- Press to display the menu
on the TV screeu.

5. VOLUME (VOL) _/• buttons- Press to
control the volume level.
Press to determine the setting mode from the
meuu ou the TV screeu. (only the VOL •
button)
Press to select or at{justfrom a particular
menu. (tot example: Language Selection,
Channel Presetting, Closed Caption Selection,
Picture Adjustment, V-CHIP Set Up)

6. CHANNEL (CH) •/• buttons- Press to
select memorized cham_el.
Press to select the setting mode from the
meuu on tile TV screen.

Press to select item you want to adjust in
the picture control mode.

7. POWER button- Press to turn the TV ON
and OFE

8. Infrared Sensor Window- Receives the

infrared control signals from the remote
control unit.

9. CHANNEL NUMBER buttons- Press two
digits to directly access the desired cham_el.
Remember to press a "0" before a single
digit channel.
+100 button- Press to select cable cham_els
higher than 99.

10.MUTE button- Press the MUTE button to
turn off the sound portion ol the TV pro-
grain. (Volume level display turns LIGHT
RED from LIGHT BLUE.) Press the
MUTE button again or press the VOL(ume)
• or • button to restore sound.

11.INPUT SELECT button- Press to select
TV or tile external input (VIDEO I or
VIDEO2) mode.
(See USING AUDIO/VIDEO INPUT JACKS.)

- REAR PANEL -

12.CHANNEL RETURN button- Press this

buttou to go back to the previously viewed
channel. For example, pressing the CHAN-

NEL RETURN button once will change
cham_el display from CH 3 (present chan-
nel) to CH lO (previously viewed channel),

and pressing it a second time will return
tt'om CH 10 to CH 3.

13.DISPLAY button- Press to display the
cham_el number on the screeu. If you press

it again, the cham_el number will disappear.
14.SLEEP button- Press the SLEEP button to

display the sleep timer and start the func-
tion. The shut off time can be determined

by the number of times you press the but-
ton. (0, 10, 20, 30,..90, 0 minutes)

15.(;AME button- Press to set the Game

mode. Press the GAME button again to exit
this mode.

(See US1NG AUDIO/VIDEO 1NPUT JACKS

aud PlCTURE ADJUSTMENT.)

16.S-VIDEO INPUT jack- Connect to the S-
VIDEO output ,jack of a video camera or VCR

using the S-VIDEO cable (not supplied).
17.ANT(enna). IN jack- Conuect to an anteu-

na, cable system, or satellite system.
18.AC cord- Connect to a standard AC outlet

(120V/60Hz).

Note: Unwrap the AC cord completely

from the backcover before plugging the
cord into an AC outlet.

2 16 17

1) Slide the battery compartment cover back
on the remote unit.

2) Insert 2 "AA" penlight batteries into battery

compartment in the direction as indicated
by the polarity (+ / -) markings. Batteries

installed with incorrect polarity may dam-
age the remote unit.

3) Replace the cover.

When you use the AUDIO/VIDEO input
,jacks, select "VIDEO I" or "VIDEO2" mode
by pressing the INPUT SELECT button on the
remote control.
• To use the,jacks on the back of the TV, select

"VIDEO1".
• To use the jacks on the fi'ont of the TV,

select "VIDEO2".
Notes:
• You may also set the Game mode and

VIDEO2 at the same time by pressing the
GAME buttou on the remote control.

"GAME" appears on the TV screen. In this
case, connect the external source to the
AUDIO/VIDEO ,jacks on the trout panel.
(See PICTURE ADJUSTMENT.)



PREPARATION FOR USE
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If you want to change the language of tlre on-screeu menu, follow tire proce-
dure below.

1) Connect the power cord to a standard AC outlet.

Note: If some digits appear in the corner of the screen, press the POWER

button without unplugging tlre power cord.
2) Press the POWER button to turn on the TV.

3) Press the MENU button so that the menu display appears
on the TV screen.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to "[ENG]".

5) Select "ENG(lish)", "ESP(afiol)" or "FRA(n_ais)" by using

tbe VOL(ume) • or • button.

6) Press the MENU button to exit tbe menu.

• PICTURE
CHANNEL SET

IENG] / ESP / FRA
V-CHIP SET UP
CAPTION [OFF]
TV SOUND *MAIN*

PICTURE
CHANNEL SET

• [ENG] / ESP / FRA
V-CHIP SET UP
CAPTION [OFF]
TV SOUND *MAIN*

To preset a channel or to change a preset channel, follow tire procedure below.

I) Press the POWER button to turn on the TV.

2) Press the MENU button so that the menu display, appears f

on the TV screen. I PICTURE
• CHANNEL SET

3) Press the CH(mmel) • or • button to point to "CHANNEL SET". [ENG]/ESP/FRA

Then, press the VOL(ume) • button. CAPTIoNV-CHIPSET,oFF,UP

4) Press tire CH(annel) • or • button to point to "AUTO PRESET CH". TVSOUNDMAN

Then, press the VOL(ume) • button.

The tuner scans and memorizes all active chalmels in your area. ADD/DELETE

• Tire TV distinguishes between standard TV channels and cable (CATV) • AUTOPRESETCH
channels.

• Wire*; AUTO PRESET CH action is completed, the lowest memorized

channel reappears on the screen.

• When you press the CH(annel) • or • button after selecting "AUTO PRESET CH",

the tuner will stop at the memorized channels only.

• The TV may recognize TV channels to be CATV chalmels by receiving conditions. In this case,

try AUTO PRESET CH action again in the fine receiving conditions.

• When AUTO PRESET CH is activated where there is no TV signal input, "NO TV SIGNALS"

will appear on the display after the completion of channel scanning.

*ADD/DELETE FUNCTION]

I) Press the MENU button so that the menu display appears on the TV
screen.

2) Press the CH(almel) • or • button to point to "CHANNEL SET".

Then, press the VOL(ume) • button.
I PICTURE

• CHANNEL SET
[ENG] / ESP / FRA
V-CHIP SET UP
CAPTION [OFF]
TV SOUND *MAIN*

3) Press the VOL(ume) • button so that "ADD/DELETE" is selected.

4) Use the CH(almel) • or • button to select the channel you wish to put

into memory or to erase from memory.

Note: Tire display will disappear automatically in about 10 seconds.

Perform "ADD/DELETE" function while this display appears on the
screen.

• Press the VOL(ume) • or • button to light up the channel number

in LIGHT BLUE if you wish to add tire chalmel into memory.

• Press the VOL(ume) • or • button to light up the channel number

in LIGHT RED it"you wish to erase the chalmel from memory.

5) Press the MENU button to exit the menu.

• ADD/DELETE
AUTO PRESET CH

You can lister to a program in MTS stereo by followin

Memm

MAIN MONO SAP

Regul u" -None- -None- -None-

Stereo
broadcast STERE() MONO STERE()

SAP MAIN MAIN SAP

ro Select STERE(-), MONO or SAP in Stereo broadcasl

the steps below.

--To show tire status, press the DISPLAY
button on the remote control.

SAP: Second Audio Program, which
means your program car] also be
received in a second language or
sometfines a radio station.

l) Press the MENU button so that tire menu display appears on the TV screen.
2) Press the CH(annel) • or • button to point to "TV SOUND".
3) Press the VOL(ume) • or • button to select your desired stereo mode. (*MAIN*, [MONO] or

[SAP].)

: Press tire VOL(ume) • or • button.

PICTURE ] r PICTURE
CHANNEL SET CHANNEL SET

[ENG[ / ESP / FRA _ [ENG] / ESP / FRA

V-CHiP SET UP / / V-cHIPSETuPCAPTION [OFF] CAPTION [OFF]

TV SOUND *MAIN* / I• TV SOUND [MONO]
J k

[ PICTURE

CHANNEL SET

[ENG] / ESP / FRA
V-CHIP SET UP

] / CAPT,ONIOPPI
J [• TV SOUND *SAPl

t

Iq _'] IJ_ I PIDLIJ_[ImU[I]_1

If the power fails or is disconnected while the TV is powered on, the TV will turn on automatical-

ly when tbe power resumes.

OPERATIONS
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I) Press the POWER button to turn on the TV.
2) Select the desired channel with the CH(annel) • or • button.
3) Acljust the volume to the desired listening level using tbe VOL(ume) • or • button.
4) Adjust picture controls lor a natural looking image. (See "PICTURE ADJUSTMENT".)

The sleep tfiner function allows you to have tire power automatically turn off (

after a set time period. I

1) Press tire POWER button to turn on the TV and press tire SLEEP button I

O1;the remote COl;trol . I

2) You may change tbe sleep time by' pressing tire SLEEP button oil *be | SLEEP10
remote control repeatedly. Tire timer can be set up to 90 t

minutes, lO minutes each time the SLEEP button is [ To cancel the sleep timer:

pressed. (The timer display counts up each time or] tbe /Press the SLEEP button repeatedly

screen as you press the SLEEP button on the remote con-[ until "SLEEP (t" is displayed.
trol.)

Note: When you disconnect the unit from the AC outlet, or when you have a power failure, the

sleep time will be lost.
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You may view specially labeled (cc) TV pro-

grams, movies, news, prerecorded tapes, etc.

with either a dialogue caption or text display

added to the program.

[_ : Press the VOL(ume) • or • button.

1) Press the MENU button so that tire n]enu
display appears on the TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point
to "CAPTION".

3) Press the VOL(ume) • or • button to
select the mode you wish.

4) When done, press the MENU button to exittbe lnel;u.

PICTURE 1 PICTURE _li_, PICTURE PICTURE PICTURE]

CHANNEL SET CHANNEL SET CHANNEL SET CHANNEL SET CHANNEL SET
[ENG] / ESP / FRA _ [ENG] / ESP / FRA [ENG] / ESP / FRA _ [KNG} / ESP / FRA _ [ENG] / ESP / FRA

V4_HIP SET UP V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP

I_-CAPTION [OFF] I_ CAPTION [ C1] 1_CAPTION { C21 I_ CAPTION [ T1] 1_CAPTION [ T2J
TV SOUND *MAIN* TV SOUND *MAIN* TV SOUND *MAIN* TV SOUND *MAIN* TV SOUND *MAIN*

! !

1) Press tbe MENU button so that tire menu display appears on the TV screen.

2) Press the VOL(ume) • button so that "PICTURE" is selected.

3) Select tbe feature yon wish to adjust with the CH(annel) • or • button and adjust it with the

VOL(ume) • or • button.

GAME MODE

Set to the most suitable position for video

gaines.
[+*:ON [-1 :OFF

BRIGHT

Adjust until tlre darkest parts of the picture are
as bright as you prefer.

[+1 : increase brightness [-1 : decrease brightness
CONTRAST

Adjust to increase or decrease contrast.
[+1 : increase contrast [-1 : decrease contiast

COLOR

Adjust to be brilliant or pale color.
[+1 : be brilliant color [-] : be pale color

TINT

Adjust to obtain natural skin tones.

[+1 : greenish tone [-1 : reddish tone
SHARPNESS

Adjust to detail in the pictme.
[+]:increase sharpness [-]:decrease sharpness

Notes:

• "+" is achieved by pressing the VOL(ume)
• button and "-" by pressing the
VOL(ume)• button.

• In the above steps, tbe picture adjustment

display will disappear lrom the TV screen
automatically after about 10 seconds if you

do not press any buttons. Press the MEN{I
and VOL(ume) • button so that "PIC-

TLIRE" is selected. Then, press the
CH(annel) • or • button repeatedly until
the display returns to tbe screen.

• I1 you adjust another picture control after
you set the Game mode to [ON], the Game

mode is set to [OFF] automatically.

[USING THE GAME BUTTON]

You may also set the Game mode and external

input mode at tire same time by pressing the
GAME button on the remote control. "GAME"

appears on tlre TV screen.

• To exit the Game mode and external input
mode, press the GAME button on the remote
control again.

• To cancel the Game mode only, at*just the
picture control. The GAME mode will be set

to [OFF] automatically as explained in the
previous section. In tbis case, "VIDEO"

(external input mode) instead of "GAME"
appears on the TV screen.

• If you press tbe GAME button wire*; tlre TV
is off, the TV turns on and will be in the

Game mode and external input mode auto-

rustically.

: Press the CH(annel) • or • button.

! !



OPERATIONS (Continued)

V-CHIP enables parents to prevent their children from watching inappropriate material on TV.

V-CHIP reads the ratings for progrannning (except for news and sports programs, unedited movies

oll premium cable channels and Emergency Broadcast System signals), then denies access to pro-

gramming if the program's rating meets or exceeds the limitations you select. In this case, "PRO-

TECTED PROGRAM by ..." message appears on the TV screen.

To block certain ratings, follow the steps below.

• Programming may be rated by the Motion Picture Association of America (MPAA) or according

to the Televisiou Parental Guidelines. In order to block any inappropriate programming, set

your limits in both places (MPAA RATING and TV RATING).

• You cannot access the menu when the "PROTECTED PROGRAM by ..." message appears. In

this case, change to an unblocked channel, then press the MENU buttou.

[MPAA RATING SET UP]

1) Press the MENU button so that the menu display appears on the TV
screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point to "V-CHIP SET UP".

Then, press the VOL(ume) • button.

3) Press the CH(annel) • or • button to point to "MPAA RATING".

Then, press the VOL(ume) • button.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to your desired item.

Then, press the VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

<Selection> <Rating Category Explanations>

• G: General Audience
• PG: Parental Guidance suggesled

• PG-13: Unsuilable R)r children under 13

• R: Resnicled: under 17 requires accompanvin£
parenl or adull guardian

• NC-17: No one under 17 admilled

• X: Mature audience only

I PICTURE
CHANNEL SET

[ENG] / ESP / FRA
I_ V-CHIP SET UP

CAPTION ]OFF]

TV SOUND [MAIN]

I TV RATING

MPAA RATING

,v,Ew,
[VIEW1

PG-13 [VIEW][VlEWl
C-17 [VIEW]

[VIEW]

• When you select the rating category and set it to [BLOCK], the higher rating will turn
[BLOCK] automatically. Also, the lower rating will turn to [VIEW] automatically.

• When you turn "G" to [BLOCK] or [VIEW], the all ratings will turn to [BLOCK] or [VIEW]
automatically.

• When you turn "X" to [VIEW], the all ratings will turn to [VIEW] automatically.

5) Press the MENU button to exit the menu.

[TV RATING SET UP]

1) Press the MENU button so that the menu display appears on the TV

screen.

2) Press the CH(mmel) • or • button to point to "V-CHIP SET UP".

Then, press the VOL(ume) • button.

3) Press the CH(annel) • or • button to point to "TV RATING".

Then, press the VOL(ume) • button.

4) Press the CH(mmel) • or • button to point to your desired item.

Then, press the VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

<Selection> <Rating Category Exl)lanatiollS>
• TVY: Appropriate lbr all children
• TV-Y7: Appropriate lbr children seven and older
• TVG: General Audience

• TV-PG: Parental Guidance suggested
• TV-14: Unsuitable lbr children under 14

• TVMA: Mature audience only

• When you select the rating category and set it to [BLOCK], the higher rat-

PICTURE
CHANNEL SET

[ENG] / ESP / FRA
I_ V-CHIP SET UP

CAPTION [OFF1
TV SOUND [MAIN]

-TV RATING
MPAA RATING

Ib-TV-Y [VIEW]
TV-Y7 ( )]VIEW]
TV-G [VIEW]
TV-PG ( )[VIEW]

TV-14 ( )]VIEW]

[ TV-MA )[VIEW]

ing will turn [BLOCK] automatically. Also, the lower rating will turu to [VIEW] automatically.
• When you tuln "TV-Y" to [BLOCK] or [VIEW], then all ratings will turn to [BLOCK] or

[VIEW] automatically.
• When you turn "TV-MA" to [VIEW], then all ratings will turn to [VIEW] automatically.

When you select TV-Y7, TV-PG, TV-14, or TV-MA and you press the VOL(ume) • button, the
sub-ratings will appear on the TV screen.

If you select the rating category (example: TV-PG) and set it to [BLOCK] or [VIEW], the sub-rat-
ings (example: V lior Violence) will turn to [BLOCK] or [VIEW] automatically.
You can set the sub-ratings to [BLOCK] or [VIEW] individually when the
rating category is set to [BLOCK]. To set the sub-ratings individually Dllow
the steps below.

• When you select [TV-Y7]:
Press the CH(annel) • or • button to select "FV" (Fantasy Violence).

Then, press the VOL(ume) • button to select [BLOCK] or [VIEW].

• When you select [TV-PG], [TV-14] or [TV-MA]:
Press the CH(annel) • or • button to select "D"(Suggestive Dialog),
"L"(Coarse Language), "S"(Sexual Situation), or "V"(Violence).
Then, press the VOL(nme) • buttou to select [BLOCK] or [VIEW].
Note: When you select [TV-MA], "D" does not appear on the TV screen.

• The sub-ratings set to [BLOCK] appear next to the rating category in the
TV RATING menu.

5) Press the MENU button to exit the menu.

l TV-Y7 [BLOCK]]• FV [BLOCK] ]

J

• D [BLOCK][
[BLOCK][
[BLOCK][
[BLOCKIJ

TV-Y [VIEW] }

TV-Y7 ( )[VIEW] [
TV-G [BLOCKI[
TV-PG (DLSV}[BLOCK][
TV-14 (DLSV)[BLOCK][

TV-MA ( LSV)[BLOCKIJ

TROUBLESHOOTING GUIDE

Sometimes a perfonnance problem can be easily solved by checking seemingly apparent but often over-

looked possibilities. Before arranging for service, check these items. It could save you time and money. I 'J [Ill ILII _tI ILII :] DI[IIIDlil_ll_[ll[l_',lIII_IDHHlidillDI'._I_II_[I]

POSSIBLE REMEDY

Twanewchannel, ifOK, lhen possible stalhmtrouble X X X X X X X X X X X X

Is TV plugged in? X X
Powe_ al outlel?

Is TV's POWER button on? X

Is antenna connected to temlinal on tile back of tile set? X X X X X X

Ifoutskleanlennaisbeingused, checklk_rblokenwi_e X X X X X X X X X X X

Checklbrlocalinlea'e_ence X X X X X X X

Turn off wilh POWER bulIol_ al_d then turn il on ariel about a minum X

Ad;just COl_OR connoL X

Adjust CONTRAST & BRIGHT colmol X X

Check banedes in Remole ConlloL X

l_oxe eTV _ 3 ' _ e e rbfappliancesMlichha_eMignefism X
Turn off using tile Pt)WER button, lhen turn it oil again 30 minules latel ol so

Closed Caption Problem Possible Relnedy

My TV is showing caplions that arc You are walching a live broadcasl and spelling errors nlade by the
misspelled, closed captioning production company may pass through uncorrcct

ed. A prerecorded program will not show _myndsspelled words
because of lhe normal lime available for ediling tile captions.

My TV will not show the text ill its entirety Caplions thai are delayed a li:w seconds behind the aclual dialogue
or there is a delay of what is being said. am conunon lbr live broadcasts. Most captioning produclion ct)mpa

hies can display a dialogue to a maxinmnl of 220 words per minule.
If a dialogue exceeds that rate, selective editing is used to insure thai
tile captions remain up to date with the current TV screen dialogue.

My captions are solambled wilh while Interlixrence caused by building, power lines, tlmnderstorms, etc.
boxes on the TV screen, may cause scrambled or incomplete captions lo appear.

My progranl guide listed a TV show as Broadcasters may at times use a time compression process tt) the
being closed captioned adual program so that additional advertising lime call be given.
bul nolle of the captions were displayed. Since the decoder cannol read the compressed inlbrmation, captions

will be lost.

My prerecorded videotape does [lOtshow The videotape was either an illegal copying or the lape duplicating
any captions. The tape box mentions it company accidentally lell out the captioning signals during lhe
being closed captioned, copying process.

My TV screen shows a black box on certain You are ill tile TEXT mode. Selecl CAPTION mode or CAPTION
channels. [OFF].

_-_ ®
_ As an ENERGY STAR Partner, our company has determined that this product meets
,,_.._, the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency. ENERGY STAR_ is a U.S. registered mark.

QUICK SERVICE CHECK lAST

MAINTENANCE

• Wipe the front panel aud other exterior sur-
faces of the TV with a soft cloth immersed
in lukewarm water and wrung dry.

• Never use a solvent or alcohol. Do not spray
insecticide liquid near the TV. Such chemi-
cals may cause damage and discoloration to
the exposed surfaces.

Wipe the picture tube of the TV with a soft

cloth. BeRu'e cleaning the picture tube, discon-

nect the power cord.

SUPPLIED ACCESSORIES

Renrote control nnit
(NE122UD)

Batteries CAA" x 2) ¢-'_

Owner's Manual

(0EMN02516)

SPECIFICATIONS

[IIDI_IDIt_lll,'l'@_III_I[ll_'._lII[I1]eK']

Television system: NTSC-M
TV Standard

Closed Caption
System:
Channel coverage

VHF:
UHF:
CATV:

[OilII: I DIqk'! 'J Dill I _1[Ifill II[I]_

Tuning System

Channel access:

Terlnillals

Antenna input:

S-Video input:
Video input:
Audio input:

(2 (L/R)
Headphoue:

Stereo Sound System
2 speakers

§ 15.119/FCC

[ * ' i Ilk

Sound output: IW, 8 ohm x2

2 _ 13 Reurote control: Digital encoded
14 - 69 infrared light system

2 _ 13, A _ W, Operating
W+ 1 _ W+84,
A-5 _ A-l, 5A temperature: 5°C to 40°C
181 channel (41 °F_104°F)

frequency synthesized Power requirements: ACI20V, 60Hz
tuning system Power consumption
Direct access keyboard, (Maximum): 74W
programmable Picture tube: 20"
scat] and up/down Dimensions: H : 17-1/8" (435nrm)

W: 19 - 15/16" (506n]ln )
VHF/UHF/CATV D : 17-15/16" (455mnr)
75 ohm unbalanced
(F-type) Weight: 44.1 lbs. (20kg)

Mini DIN 4-pin .jack
RCA connector x 1
RCA connector x 4

x Frout / 2 (L/R) x Rear)
1/8" stereo (3.5ram)

•Designs and specifications are subject to
change without notice and without our
legal obligation.

•If there is a discrepancy between languages,
the default language will be English.



SYLVANIA
GARANTIA LIMITADA

FUNA[ CORP. repararfieste ploducto lible de calgos en los EE.UU.de Am&(ca.en caso de delectos en los
lnalerialesu obia de lnallO,de la sigtlienle Illallela:

DURACION:
Partes: FUNAI CORP. proveerfi las paltes necesarias para reemplazai las piezas delectuosas sin ningfin

caigo durante un (1) afio a parlii de la Iecha de la compra original al minorista. Dos (2) afios para

el Tubo Cat6dico. Cieitas pailes quedan excluklas de esta garantia.
Mann de obra: FUNAI CORE proveer5 la mann de obra necesaiia sill cargos pot un peiiodo de noventa (90) dlas

a paltir de la fecha de compra original al minorista.

LIMITES Y EXCLUSIONES:
ESTA 6ARANTiA ES EXTENSIVASOLAMENTEAL COMPRADOR ORIGINAL DECMINORISTA. UN
RECIBO DECOMPRA U OTRA PRUEBA DE LA COMPRAORIGINAL SER_, REQUER[DA JUNTOCON EL
PRODUCTO PARAOBTENER SERVIC[OCUBIERTO POR ESTAGARANTIA.

Esta garanlia no serfiextcndida a llillgllnaotia peisona o cesiollario.
Esta gar IIIlfl c ueda anul Ida y IIo tendril el)cto si cual_ uier nfinlero serial del )roduclo es alterado, reemphzado, inutilado o

fall Inte, o si un Celllro de selwicio no autorizado intenta realizar repar iciones. Esta garantia lilnitad i de SYLVANIA no es

aplicable a cualquier producto que no haya skin compmdo y usado en los Estados Unidos de Anl&ica.

Esta garantia solalnente cubre Iallas debklo a delk_ctos ell Ins lnatefiales o nmno de obra _tie hayan ocuiiido dluante el
uso norlllal del producto. Pot 1o tanto 13o cubre dafios ocuriidos duianle su tral3sporte, o (alias causadas por su

ieparaci6n, alteraci6n o productos no provistos pot FUNA[ CORPORATION, o dafios que resulten de accidentes, real
USO, abuso, Illalhato, Uso indebido, alteraci611, instalaci6n delectuosa, lnantenililielllO incorrecto, uso comercial colno

en hoteles, ienta u oficinas, o da[lOS COlllO consecuencia de incendio, inllndacidn, rayos u otros casos de lueiza lnayoL

ESTA GARANTIA NO CUBRE LOS MATERIALES DE EMPAQIJE, NINGUN ACCESORIO (EXCEPTO EL
CONTROL REMOTO). NINGUNA PARTE COSMETICA. PARTES COMPLETAS DE MONTAJE.
DEMOSTRACION O MODELOS DE EXHIBICION.

FUNAI CORE Y SUS REPRESENTANTES O AGENTES NO SERAN SOMETIDOS BAJO NINGIJN CONCEPTO

A NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS GENERALES, INDIRECTOS O COMO CONSECUENCIA,
ORIGINADOS U OCASIONADOS POR EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR ESTE PRODUCTO. ESTA

GARANTIA ES EM[TIDA EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA. EXPRESA O [MPLIC[TA. Y DE

CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD DE PARTE DE FUNA[. CUALQUIER OTRA GARANTIA

[NCLUYENDO LA GARANTIA DE COMERCIALIZACION, Y APTITUD PARA UN OBJETIVO EN

PARTICULAR. QUEDA POR LA PRESENTE RECHAZADA POR FUNAI Y SUS REPRESENTANTES EN LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. CUALQUIER [NSPECCION Y REPARACION BAJO GARANTIA DEBERA
SER REALIZADA POR EL CENTRO DE SERVICIO AUTOR[ZADO DE FUNA[. ESTA GARANT[A ES VALIDA

CUANDO EL APARATO ES LLEVADO A UN LUGAR DE SERVICIO AUTORIZADO FUNAI.

EL PRODUCTO DEBERA LLEGAR ACOMPAiqADO POR UNA COPIA DEL RECIBO ORIGINAL DE

COMPRA. SI NO SE AGREGA N[NGUN COMPROBANTE DE LA COMPRA. LA GARANTIA NO TENDRA

VAL[DEZ Y LOS GASTOS DE REPARAC[ON SERAN CARGADOS AL CLIENTE.

IMPORTANTE:
ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA A USTED DERECHOS LEGALES ESPECIALES. POSIBLEMENTE

USTED TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ACUERDO AL ESTADO EN QUE VIVE. S[, EN

CUALQUIER MOMENTO DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA USTED SE VE [MPEDIDO DE SENTIRSE
SATISFECHO CON LA REPARACION DE ESTE PRODUCTO, POR FAVOR CONTACTE A FUNA[ CORE

ATENCION:
FUNAI CORE SE RESERVA EL DERECHO A MODIFICAR CUALQUIER PARTE DEL
DISENO DE ESTE PRODUCTO SIN PREVIO AVISO.

Para localizar su Centro de Servicio Antorizado SYLVANIA mils cercano o los
procedimientos generales de servicio, por favor llame al 1-80(t-968-3429 o escriba a:

FUNAI CORPORATION, INC.
SERVICE CENTER

19900 Van Ness Avenue, Torrance, CA 90501
Tel :1-800-968-3429

http://ww_; funai-cor p.com

Head Office: 100 North Slreet, Teteiboio, NJ 07608

NO TRANSPORTA SU UNIDAD A LA DIRECCI(/N DEL TETERBORO. POR FAVOR.

L2401IJB

CARACTERISTICAS

SYLVANIA
TELEVISOR A COLOR
DE 20 PULGADAS

6420FE

• Sintonizador MTS/SAP
• Tubo de imagen de pantalla plana
• Selecci6n de 181 canales- Todos los canales de VHF/UHF mils un mfiximo de 125 canales de

televisi6n pot' cable.
• Sintonizacidn sintetizada de frecuencias PLL- El m_is reciente sistema electrdnico de

sintonizaci6n sintetizada de frecuencias PLL proporciona una selecci6n libre y sencilla de los
canales, y le permite sintonizar directamente cualquier canal utilizando los botones de n0meros de
canales (0-9, y el bot6n +100) del mando a distancia.

• Visualizacidn de funciones en la pantalla
• Mando a distancia para todas las funciones
• Temporizador para dormir
• Descodificador de subtitulos- Podrfi ver programas de TV, pel/culas, noticias, cintas

pregrabadas, etc., etiquetados especialmente (cc), bien con subtftulos del difilogo o con visualizacidn
del texto ariadidos al programa.

• Funcidn de apagado automfitico- Si entran seriales por el terminal de la antena y el televisor
no se utiliza durante 15 minutos, _ste se apagarfi automfiticamente.

• V-CHIP- Permite a Ins padres impedir que sus hijos vean en el televisor programas no apropiados
para ellos.

• Entrada S-AUX- le pennite obtener una imagen con mils detalle y claridad cuando se reproducen
cintas de video S-VHS o discos de video.

• Entrada AV frontal
• Entrada de audio trasera

PRECAUCIONES
• Coloque sn televisor en un lugar con buena ventilaci6n.
• Mantenga su aparato de TV alejado de las fuentes de calor directo, tales como los rayos

directos del sol o los registros de calefacci6n.
• No coloque sn TV sobre superficies blandas, como alfombras o lrazadas.
• Deje suficiente espacio para que circule el aire alrededor, debajo y arriba del aparato.

El nfimero de serie de este producto puede encontrarlo en la parte posterior de la unidad. Ninguna
otra tiene el mismo ntimero de serie qne la snya. Le recomendamos que registre aquf ese nOmero
y cnalquier otra inlbrmaci6n vital y conserve este libro como un registro permanente de su
compra, para ayudarlo a indentificarla en caso de robo.

Fecba de compra I
Empresa vendedora
D recc 6n c e a empresa

Tel_fono de la empresa

Modelo No.
Sere No.

CONEXIONES DE LA ANTENA/CABLE

PRECAUCION: PARA IMPEDIR

DESCARGAS ELI_.CTRICAS,

INTRODUZCA LA PATILLA

ANCHA EN LA RANURA ANCHA

E INSERTE A FONDO LA

CLAVIJA.

Antena VHF

(no inclufdo)

Combinador de
VHF/UHF
(no inclufdo)

Antena

combinada dc_

VHF/UHF 1_
(no inclufdo)

SUBTITULOS NARRATIVOS

Antena de varilla I

UHF/VHF

(no inclufd _

*Algunos sistemas de Cable TV utilizan seriales codificadas y
reqnieren un converfidor especial para recibir esos canales.
Consulte con su comparifa local de Cable.

Cajl de CATV*
o caja de elnisiones vfiasatdlile
(no incluklo)

OUT

Cable coaxil
de 75 ohm

6 7_.'_ Desde el
sislema de Cable

Desde el cable coaxil o
caja de emisiones via
sat_lite de 75 ohm del
sislcma de Cable

ADVERTENCIA DE LA FCC-

Este equipo puede generar o
ntilizar energia tie radiofrecuencia.
Los cambios o modificaciones del
equipo pueden cansar serias
intert}rencias si dichos cambios o
modificaciones no hart sido

expresamente aprobados en el
manual tie instrucciones. El

nsuario podra perder la antoridad
para operar este equipo si efectCm
nna modificaci6n o cambio no
antorizado.

Nota para la persona que instale el sistema CATV

Este rec-ordatorio se agrega para llamar la atenci6n de quien instale el sistema CATV. con respecto al

Artk-ulo 820-40 de la NEC que provee directivas guhl para realizar una conexi6n adecuada a tierra

y, en particular, especitica que el cable de puesta a tierra debe ser conectado al sistema de terminal a
tierra del edifMo 1o mils cercano al punto de ennada del cable como sea posible.

Este lp lrato de TV puede recibir los (! 3 (2 de Sub[ftulos ) Texto.

1) E1 caracteres puede verse en la pantalla de la TV cuando la serial de la transmisi6n recibida
contiene las Seriales de Subtfmlos.

2) Modo Paint-on: Mnestra inmediatamente en la pantalla el caracteres de entrada.

Modo Pop-on: Una vez que el caracteres ha sido ahnacenado en la memoria,

aparece todo de repente.

Modo Roll-up: Muestra el caracteres en forma continuada como si fuera enrollado

(m_ix. 4 lfneas)

Nnta: Si se selecciona TITULO C1 o C2 pero no se inchlye la serial de subtftulos, Ins caracteres

no aparecerfin.

Notas:

1) Cnando su TV recibe nna serial de reproducci6n de efectos especiales (por e.j, Search, Lento,

Fijo) desde un CANAL (CH3 o CH4) de salida de video de una videograbadora, su TV quizfis

no indique el texto o subtftulo correcto.

2) Es posible que los textos y subtftulos no correspondan exactamente con la voz de la TV.

3) Si bay interleiencia, puede ocasionar que el Sistema de Subtftulos Narrativos no hlncione
adecuadamente.

4) Los caracteres del texto o subtftulo no se mostrarfin mientras se estfi mostrando la pantalla del
menti o de funciones.

5) Si usted ve esta pantalla:

It+ [O) IIO] II] DIgi D):!I [O]

1) Muestra el texto en la pantalla por enrollado (infix. 7 lfneas).

2) Si la serial de transmisi6n recibida no contiene la serial y el texto de subtftulos, no ocurrirfi

lfingtin cambio.

Si su televisor muestra un cnadrado negro en la pantalla, esto sign(((ca que su TV ha sido fi.jado

en el rondo TEXT. Para borrar la pantalla, seleccione TITULO C1, (12 o TITULO [OFF].



ADVERTENCIA:

PARA REDUClR EL R1ESGO DE ]INCENDIO O DE SHOCK ELECTR/ICO, NO EXPONGA

ESTE ARTEFACTO A LA LLUV]IA O LA HUMEDAD.

PRECAUCION

PRECAUCION: PARA RED1J(IR EL R[ESGO DE

SHOCK ELECTRK?O. NO QUITE LA CUBIERTA (O

LA 12M)A POSTERIOR). EL APARATO NO TtENE

ADENTRO PtEZAS Q1JE PUEDAN REPARARSE.

DEJE LA REPARACION AL PERSONAL DE

SERVIC ]O ( AL[FtCAI)O.

La llOta importante estfi co]ocada en ]a parle/rasera del gabinete.

ESTE SIMBOLO INDICA QUE EN ESTA

UNIDAD HAY VOLTAJE PEL[GROSO LO

CUAL CONST[TUYE UN R[ESGO DE

SHOCK ELECTRICO.

ESTE SIMBOLO INDICA QUE HAY

[NSTRUCC[ONES [MPORTAN ES DE

MANTENIM[ENTO Y OPERACION EN

LA LITERATURA QUE ACOMPAiqA A

ESTE ARTEFACTO.

IMPORTANTE PARA SU SEGURIDAD

FIGURA A

EJEMPLO DE CONEXION A TIERRA DE LA ANTENA

SEGUN EL CODIGO NACIONAL ELECTRICO

Equipode
se_wclo
el_¢tfico

NEC C6digo N acion al EI6ct rico

$2898A

Alambre
condactor
de la amena

Unidad de descarga

(NEC Se_i6n 810 20)

1. Lea las instrucciones-Lea detelfidamenle todas las

insliucciones de seguiklad y operaci6n ames de usal el

apaiato.
2. Consei'_e las instrllcciones-Collseive las insllucciolleS de

seguiidad y opelaci6n paia consullas tutuias.

3. Respete las adveitencias-Obseiwe estriclamente todas las

advenencias m_pi'esas en el apalalo y las incluidas en el
mallual de instrucciones.

4. Siga las instmcciones-Siga lodas las inshucciones de

opelaci6n.

5. Limpieza-Desconecle el TV del tomaconiente muIal

antes de limpiarlo. No use limpiadores lfquidos ni

aeiosol. Use un patio hfimedo pala la limpieza del

aparato.

EXCEPCION: Un producto disefiado pare smwicio

inintemunpido y que por alguna mz6m como sel la

posibilidad de p&dida del c6digo de autorizacidn pare

un convertklor CATV. no debe sei desconectado poi el

usualio pala lmlpieza u o1io prop6silo_ puede no inclui_

la advertencia ell cuanto a no descollectai el aparalo, el/

la desclipcidn del procedimiento de limpieza (5).

6. Enchufes-No use enchul)s no iecomendados por el

b@icante del TV_ ya que podlfa seI peligroso.

7. Agua y humedad-No use este TV cmva del agua_ por

e.ielnplo_ celca de una bafieia o lavamanos, ceic-a del

flegadelo de la cocina o lavaMelfa, en un piso mojado_

ceiva de una piscina_ elc.

8. Accesoiios-No instale este TV el/ un carro, sopolte_

tripode o nlesa inestables. El TV podiia caeise, causando

sei'ias lesiones a un nifio o adulto, lesullando lambi&_

severalllente dafiado. Uselo s61o el un CallO_ sopoite.

n fpode o mesa iecomendados pm el

Ihblicante_ o vendidos con el TV. _VEFaENOaDEOmRETAPORTATIL

Toda inslalacidn del aparalo debe
hacerse de acuerdo a las

insliucciones del b@icante,

elnpleando los accesorios de

instalaci6n reconleMados poi el

mismo. La colnbinaci6n de apamlo

y calTo debei';_ll seI nlovMa con cuidado. Las
detenciones biuscas_ la fuerza excesiva y las supedicies
dispaieias podr n hacm que el apalato y el cano se
vuelquen

9. Venlilaci6n-El gabinete del aparato tiene Ianmas y
abermms de ventilacidn que gaiantizan el
funcionamienlo confiable del TV_evilando que se
lecaliente. Eslas abeituras no debeifin ser bloqueadas ni
cubiertas. PaIa evitai bloqueai las abeltulas_ nunca sitfie
el TV encima de una cama_ sof£ alRnnbra u otla
supedicie similar. _Lmpoco instale el TV celva o encima
de un radiador o calefacloL El TV no debe sel instalado

ell tin ll/Ueble empotrado, como sei una iepisa pala

libms o bastidor, a nlenos que se pueda galantizaI una
ventilaci6n adecuada, o cuando las instrucciones del
fablicante asf Io especifiquen.

10. Alimentacidn-Este TV s61o debe sel operado mediante
el tipo de fllente de alimentaci6n especificado el/ la
etiqueta indicadora. Si no est_ seguro del tipo de fllente
de alimenlacidn que tielle ell SUcasa, COIISUl[e a su
disllibuklor o a la conlpafiia de electricidad local. En el
caso de TV disefiados paia flmcional a pilas o con otras
fuentes de almlentaci6n, consulte el manual de
illSII ucciones respeclivo.

1I. Conexi6n a lieIIa o polafizaci6n-Este TV est equipado
con una clav0a polalizada de C(nTienle alterna (una
cla%a que tiene una espiga m s ancha que la otra). Esla
cla%a solamenle podr4 ser inseltada en el tonlaconiente
en una sola direcci6n. Esta es una nledida de segmidad.
Si no pudiera inserlai complelamente la clav0a en el
lomacorriente, vuelva a intenlarlo inviniendo la clav0a.
Si afin no fllera posible inseltar la clav0a, tonle contaclo
con un electlicisla pala que repale su tomacoriienle
obsolelo. No modifique las camcterislicas de segulidad
de la cla_0a polarizada.

12. Protecci6n del cable de alimentaci6n-Los cables de
alimenlaci6n debelfin sm tendidos de manera lal que la
pmbabilklad de que sean pisados o aplastados por otlos
objetos sea mfnmla. Piesle especial alencidn a las

cla_iias de los cables, a los i'eceptficulos, y al punlo pm

donde salen del apalato.

13. Conexi6n a tiena de la antena exlelior-Si conecta una

antena exterior o sistenla de cable al TV_ asegfirese de

conectai a lieiTa la antena o el sistenla de cable paia

tenei ulla cielta ploteccidn toni121 alzas repenlinas de

tensi6n y caigas de electricidad eslfi lica. Las Aitfculo

810 del C6digo Nacional de Electiicidad. ANSI/NFPA.

ndm. 7(L entrega inRtrmaci6n acmva de la manera

corlecla de coneclai a liella el nlfistil y la estluctula

sopollanle_ tanlafio de los conductores de puesla a lieiTa_

ubicaci6n de la unklad de descarga de la antena.

conexi6n a los elecnodos de liena, y lequisitos pala el

electIodo de liena. (Fig. A)
14. Tormenlas el&tricas-Como medida adicional de

])iotecci611 dulante lornlenlas ek_ctlicas_ o cualldo el

grabador de videocasseltes pennanezca sin uso dulallte

pelfodos prolongados de liempo, descondctelo del

tomacorriente mural y desconecte la antena o sistema de

cable. Esto evita que el TV Iesulte dafiado por tormentas
eR!ctlicas o sobIetensiones en la lfi_ea de alimentacidn.

15. Lineas de alimentaci6n-Un antena extefioi no debe sei

instalada en la ceicanfa de lfneas de Mimentaci6n a_ieas

ni de otios cflcuitos de potencia pala iluininaci6n

eb3ctfica, o donde pueda caeise y hacei contacto con
tales lfneas o cficuitos. AI instalar un sistema de antena

extelioI, tenga illucho cuMado de no tocar tales lhleas o

cficuitos de alimentaci6n_ ya que el contacto con ellos

podlfa sei lalab

16. Sobrecalga-No sobiecalgue los tonlacorrielltes muiales

ni los cables de extensi6n_ ya que esto podlfa causar

incendios o descargas el&tiicas.

17. Entiada de o[zjetos y lhluklos-Nunca introduzca objetos

de ningdn tipo poi las abeituias de este TV_ ya que

podlfa tocai peligrosos puntos de alia tensi6n o piezas

de c()i'Iocilcuito_ provocalldo incelldios o descaigas

eldcliicas. Nunca dename nmgdn tipo de lfquido soble

el TV

I 8. Servicio-No inlente lepalar el TV usled mismo: al abi'ii"

o desmontar las cubiellas usted se expondifi a alia
tensi6n y a otios peligros. Solicite lodo servicio a
pei*onal calificado.

19. Dafios que IequieIan reparaci6n-En los siguientes casos_
desconecle el TV del loinaconiente mulal y Ilame a un
t&nico de seivici(t calificado:

a. CuaMo el cable de alimentaci6n o la clavija est&_
dafiados.

b. Si se ha denamado lhluido sobie la unidad, o si algfin
objelo ha caklo denim del TV.

c. Si el TV ha sido expuesto a la lluvia o al agua.
d. CuaMo a pesal de haber seguklo las insliucciones de

operacidn, el TV no fllncione nornmhnente. Ajusle
solanlente los controles nlellciollados en el manual de

instiucciones; el aiusle incorreclo de OtlOSconlloles
podI causal dafios a la unklad_ la que por 1o genelal
lequeiiI de un prolongado tiab@l de reparaci6n (por un
t_cnico calificado) paia que sus condiciones nonnales de
operacidn puedan sei restablecidas.

e. Si el TV se ha caklo o si el gabinete se ha dafiado.
f. Cuando el grabador de videocassettes muestle un

cambio llOlOi'io ell SUlendinlielltO,

20. Piezas de repuesto-CuaMo sea necesalio i'eemplazal
piezas_ asegdrese de que el t&nico de seiwicio einplee
las piezas de repuesto especificadas poi el fabricante, o
piezas que tengan las inismas caiactelfsticas que las
piezas originales. Las sustimciones no autolizadas
podl2in causal incendios_ descalgas eldctlicas y olros
problenlas.

21. Revisidn de seguridad-Al finalizai cualquier selwicio de
mantenimiento o Iepaiaci6n de este TV_solicftele al
t_cnico que efectde comprobaciones de seguridad paia
detemlinal si el WV se encuenha o no en condiciones
6plimas de operaci6n.

22. Calor-Esto producto TV deben colocaise fuera del
alcance de fllenles de caloi tales COlllOIadiadores,
lejillas de calelhcci6n_ eslufas o cualquier otro apalato
deslinado a producir caloi_ incluyendo los
amplificadores.

CONTROLES DE OPERACION Y SUS FUNCIONES
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1. Toma de entrada de video (VIDEO)-
Con4ctela a la toma de salida de vfdeo de

una videocfimara o videograbadora.
2. Tomas AUDIO (INPUT) L/R- Con&telas a

las tomas de salida de audio de los canales

izquierdo/derecho de una videocfimara o
videogmbadora.
Nota: La toma AUDIO (INPUT) L es para la
entrada mono. El sonido se oye por ambos
altavoces. Utilice esta toma para el equipo
InOllO[6IliCOque se conecte.

3. Toma HEADPHONE- Para couectar el

casco auricular (no provisto) para escuchar
en privado.

4. Bol6n de menfi (MENU)- Pdlselo para
visualizar el mend en la pantalla del
televisor.

5. Botones de aumento/disminuci6n del

volumen (VOLUME (VOL) •/V)-

Pfilselos para coutrolar el nivel del vokuneu.
Pulse el bot6n de aumento del volumen

(VOL _) para determinar un modo de

ajuste del meud eu la pantalla del televisor:
Pulse estos botones para seleccionar o

ajustar de un mend particular. (por ejemplo:
Selecci6n de Idioma, Preajuste de Canales,

Selecci6u de Subtftulos, Ajuste de hnageu,

Ajuste de V-CHIP)
6. Botones de aumento/disminucidn de

canales (CHANNEL (CH) •/•)- Pdlselos

para seleccionar un cHnal lnenlorizado.

Pdlselos para seleccionar un modo de ajuste

del meud en la pantalla del televisor.
Pulse estos botones para seleccionar un

artfeulo que desee ajustar en el modo del
coutrol de imageu.

7. Botdn de alimentacidn (POWER)- Pfilselo

para enceuder y apagar el televisor.
8. Ventanilla sensora de infrarrojos- Recibe

las sefiales de coutrol infrarrojas
procedentes del mando a distancia.

9. Botones de nfimel_s de eanales- Pulse dos

dfgitos para acceder directamente al canal
deseado. Recuerde pulsar "0" antes de pulsar

el nfimero de un canal de un solo dfgito.
Botdn +101!- Pfilselo para seleccionar canales

de televisi6n por cable cuyo nfimero sea igual
o superior al 100.

10.Bot6n de silenciamiento (MUTE)- Pulse el

bot6n MUTE pare apagar el souido del
progmma de TV. (La visualizacidn del nivel
del volumen cambia del color AZUL CLARO

a ROJO CLARO.) Pulse de nuevo el bot6n
MUTE o los botones de • o • del volumen

(VOL) para reponer el sonido.
1 I. Botdn INPUT SELECT- Ptilselo para

seleccionar el modo de entrada del televisor o

de tin equipo externo (AUXI o AUX2).
(Consulte UTILIZACION DE LAS TOMAS

DE ENTRADA DE AUDIO/VIDEO.)
12.Bot6n de retorno de canal (CHANNEL

RETURN)- Pulse este botdn para volver al
caual previmnente visto. Por e.jemplo, al
pulsar' el botdn CHANNEL RETURN una
vez, la visualizacidn de carnies cambiarfi de
CH 3 (canal actual) a CH 10 (canal visto con
anterioridad), y al pulsarlo por segunda vez,
la visualizaci6n cambiarfi de CH 10 a CH 3.

13.Botdn de visualizacidn (DISPLAY)- Ptilselo
para visualizar el ntimero del canal en la
pantalla. Si 1o pulsa de uuevo, el nfimero del
canal desaparecer£

14.Botdn del temporizador para dormir
(SLEEP)- Pulse el botdn SLEEP para
visualizar el temporizador para donnir y
activar la fimci6n. El tiempo tras el cual se
desactivarfi la funcidn se detenninarfi

mediante el nfimero de veces que se pulse el
bot6n (0, 10, 20, 3(t.. 90, 0 minutos).

15.Bot6n de juego (GAME)- Pdlselo para
seleccionar el modo de juegos. Pulse este
bot6n de nuevo para st!lir de estos modos.
(Consulte UTILIZACION DE LAS TOMAS
DE ENTRADA DE AUDIO/VIDEO y
AJUSTE DE IMAGEN.)

16.Toma de entrada N-AUX (S-VIDEO)-
Con4ctela a la toma de salkta S-AUX de una

videocfimara o una videograbadora utilizando
el cable S-AUX (no suministrado).

17.Toma de entrada de antena (ANT. IN)-
Con4ctela a una antena, sistema de TV pot
cable o sistema de TV por sat41ite.

18.Cable de alimentaci6n de CA- Con6ctelo

a una toma de CA est_ndar (120V/60Hz).
Nora: Antes de couectar el cable de
alimentaci6n de CA a una toma de CA

estfindar, quitelo del gancho para que no se
rompiera ningdn hiM.

1) Quite deslizando la tapa del
compartimiento de las pilas en la unidad
del control remoto.

2) lnserte 2 pilas pequefias "AA" en el
compartflniento de las pilas, en la posici6u
indicada por las marcas de polaridad (+ / -).

3) lnstale la tapa.

Cuando utilice las tomas de entmda
AUDIO/VIDEO, seleccione el modo "AUX 1"

o "AUX2" pulsando el bot6n INPUT SELECT
del control remoto.

• Para utilizar las tomas de la parte trasera del
televisor, seleccione "AUX l".

• Para utilizar las tomas de la parte delautera
del televisor, seleccione "AUX2".

Notas:

• Tambi@ podrfi establecer al mismo tiempo
el modo de juegos y el modo de entrada de
equipo externo pulsando el bot6n GAME
del mando a distaucia. "GAME" aparecerfi
en la pantalla del televisor. En este caso,
conecte la fuente externa a las tomas

AUDIO/VIDEO del panel delantero.
(Cousulte AJUSTE DE IMAGEN.)



PREPARACION PARA LA UTILIZACION

3)

4)
Si desea cambiar el idioma del mend en pantalla, siga el procedimiento de abajo.
I) Conecte el cable de alimemaci6n a una toma de CA est_ndai:

Nota: Si aparezcan algunos digitos en el rincdn de la pantalla,

pulse el bot6n POWER sin desenchufar el cable de alimentaci6n.

2) Pulse el bot6n POWER para enceuder el televisor.

3) Pulse el bot6n MENU para que aparezca la visualizaci6n del
mend en el televisor.

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "[ENG]".

5) Seleccione "ENG(lish)", "ESP(ariol)" o "FRA(ngais)" utilizando

el bot6n VOL(ume) • o •.
6) Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

11_ ICTURE
CHANNEL SET

[ENG l / ESP / FRA
V-CHiP SET UP
CAPTION [OFFI

L TV SOUND MA N

PICTURE
CHANNEL SET

I_ [ENG I / ESP / FRA
V-CHIP SET UP
CAPTION [OFFI

L TV SOUND[MAIN I

1111 hi I I,'t 111II!1_ Ii II rll lllidill n illllll!ll_ll]

IJl_l!_t_.]lllOgt I I I I} |lfil_l'il I!_'J

Para preajustar un canal o cambiar un canal preajustado, siga el procedimiento de abt_jo.
1) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor.
2) Pulse el bot6n MENU pm'a que la visualizaci6n del mend

aparezca en la pantalla del televisor. [MAGEN
3) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "CANAL PRER". _ CANALPREP.

[ESPI / FRA / ENG
Luego, pulse el botdn VOL(ume) •. AJUSTEDEV-CHIP

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "PREA. AUTO CA.". TITULO[OFF]
SONIDO TV [MAIN]

Luego, pulse el botdu VOL(ume) •.
El sintonizador sintoniza y memoriza todos los canales activos ell SUzona. "]

• El televisor distingue entre los canales de TV com(m y los canales de TV AGREGAPdBORRARJpor cable. _ PREA.AUTOCA.

• Cuando finaliza la operaci6n de PREA. AUTO CA., el canal meuor
memorizado reaparecerfi en la pantalla.

• Cuaudo pulse el bot6u CH (canel) • o • despuOs de haber selecciouado "PREA. AUTO CA.",
el sintonizador se detendrfi solamente eu los canales tnemorizados.

• Es posible que el TV recouozca los canales de TV que van a ser cauales CATV debido alas
condiciones de recepci6n. Ell este caso, intente nuevamente la operaci6u de PREA. AUTO CA.
en condicioues de recepci6n fina.

• Cuaudo se activa PREA. AUTO CA. donde no existe eutrada de serial de TV. aparecerfi "NO
HAY SEINALDE TV" eu la pautalla despuOs de que linaliza la exploraci6n de canales.

[FUNCION DE AGREGAR/BORRAR]
1) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6n del mend aparezca en la IMAGEN

_" CANAL PREP.

pantalla del televisor. [ESP} / FRA / ENG

2) Pulse le bot6n CH(annel) • o • hasta indicar "CANAL PRER" Luego, AJUSTEDEV-CHIP
TITULO [OFF]

pulse el bot6n VOL(ume) •. SONIDOTV[MAIN]

5)

Peebo* voL ume-psel--AGREGARJBORRARIUtilice el bot6u CH(annel) • o • para seleccionar el canal que desee _ AGREGAR/BORRAR
Fnenlorizar o borrar de la memoria. PREA.AUTOCA.

Nota: La visualizacidn volverfi a la pantalla en unos l0 segundos.
Realice la funci6n "AGREGAR/BORRAR" mientras esta visualizaci6n

aparece en la pantalla.
Pulse el bot6n VOL(ume) • o • para eucender el ndmero de canal en AZUL CLARO si desea
ariadir el canal a la memoria.

Pulse el bot6n VOL(ume) • o • para eucender el ndmero de caual en
ROJO CLARO si desea borrar el canal de la memoria.

Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

Podrfi escuchar un programa en est&'eo MTS siguieudo los pasos dados a continuaci6n.

MAIN MONO SAP
emisidn

Normal - Nillguna - - Ningulla - - Nillguna -

Emisi&l estdreo ESTEREO MONO ESTEREO

SAP MAIN MAIN SAP

-Para mostrar el estado,
pulse el bot6n DISPLAY en
el mando a distancia.

SAP: Segundo programa de
audio, es decir, su pmgrama
tambi&_ se puede recibir en
otto idioma, o alguuas
veces uua emisora de radio.

[Para seleccionar ESTEREO, MONO o SAP con una enfisi6n est6reo]
1) Pulse el botOu MENU para que la visualizacidn del mere1 aparezca en la pantalla del televisor.
2) Pulse el bot6n CH(annel) _. o 'v para indicar a "SONIDO TV".
3) Pulse el bot6n VOL(ume) _. o 'v para seleccionar MAIN, MONO o SAP.

: Pulse el bot6n VOL(ume) • o •.

IMAGEN
CANAL PREP.

[ESP] / FRA / ENG
AJUSTE DE V-CHIP

TITULO [OFF]
!I,,SONIDO TV [MAIN]

] /MAGEN/ rMAGENCANAL PREP. CANAL PREP.

[ESP] / FRA / ENG _ [ESP1/FRA/ENG
AJUSTE DE V-CHIP AJUSTE DE V-CHIP/ / TITULO[OFFI [ ] TITULO[OFF]

J t"SONIOO TV [MONO] / LP" SONIDO TV [SAP]

! !
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Si falla o se desconecte la alimentaci6n mientras el televisor estfi encendida, el televisor se pondrfi

automfiticamente despu_s de la restituci6n de alimeutaci6u.

OPERACIONES

1! Ill,11 II I} I I Ill Ill{It Ili_lI 'J:l '/.,|'1 N'i11_11U'(lift '/.,111r:l Ii] I l,d

I) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor.

2) Seleccione el canal deseado cou el botdn de •/• de canales.

3) Ajuste el volumen al nivel deseado utilizando el botdu de •/_' del volumen.

4) Ajuste los controles de imagen para obtener una imageu natural. (Consulte "AJUSTE DE

IMAGEN".)

,DII_I I _ II] H I I Hil I '_O)'t V/:l IIO)'! I'J:l '/.,I IIIO) '_tll I I 'dl

La funci6u del temporizador para dormir le permite desconectar la alimentaci6n, silt pulsar el
bot6n POWER, uua vez transcurrido un periodo de tiempo deseado.
1) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor y pulse

SLEEP del maudo a distancia.

2) Podnl elegirel tiempo trasel cual se va a descouectarla alimentaci6npulsaudo
repetidamenteel bot6u SLEEP del mando a distancia. El tiempomfiximoes tle REPOSAR10
90 minutos, ajustableeu pasos de 10minutos cada vezque
se pulsa el bot6n. Para cancelar el temporizador ]

(La visualizaci6n del temporizador aumentarfi y la para dormir /
Pulse repetidamente el bot6n SLEEP

indicaci6n del temporizador para dormir aparecerfi en la hasta que se visualice "REPOSAR (".pantalla cuando usted pulse el bot6u SLEEP del
mando a distancia.)
Nota: Cuaudo desconecte la unidad de la toma de CA, o si se produce un fallo ell la
alimentaci6n, el tiempo establecido para el temporizador para dormir se perderfi.

Podrfi ver programas de TV, pelfculas, noticias.
cintas pregrabadas, etc., etiquetados
especiahnente (cc), bien cou subtftulos del
difilogo o con visualizaci6n del texto ariadidos
al programa.

: Pulse el bot6u VOL(ume) • o •.

l) Pulse el bot6n MENU para que la
visualizacidn del mend aparezca en la
pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para
iudicar "TITI JLO".

3) Pulse el bot6n VOL(ume) • o • para
seleccionar el modo deseado.

4) Cuando termiue, pulse el bot6u MENU para
salir del mend.

MAGEN/IMAENrMAGEN1[MAEN MAENCANAL PREP. CANAL PREP. CANAL PREP. CANAL PREP. CANAL PREP.

[ESP] / FRA/ENG _, [ESP1 / FRA / ENG _ [ESP] / FRA / ENG _ , [ESP] / FRA / ENG _ [ESP] / FRA / ENG

• TITULO {OFF] • TITULO [ Oil • TITULO { C2] • TITULO [ Ti] • TITULO [ T2]

SONIDO TV [MAINj SONIDO TV [MAINj SONIDO TV [MAIN] SONIDO TV [MAINj SONIDO TV [MAIN]
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l) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6n del mend aparezca eu la pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n VOL(ume) • para seleccionar "IMAGEN".

3) Seleccioue la caracterfstica que desee ttiustar coil el bot6n CH(annel) • o • y a,jfistela con el
bot6u VOL(ume) • o •.

MODO GAME
Eli.ja la posici6n mils apropiada para uu juego
de TV.

[+] : ON [-] : OFF
CLARIDAD

Ajuste hasta que las pm'tes blancas de la
imagen sean tras brillantes como usted desee.

[+1: Aumentael brillo [-1: Disminuyeel brillo
CONTRASTE
Ajuste para aumentar o disminuir el contraste.

1+1:Aumenlael contraste 1-1:Disminuyeel cnmraste
COLOR
Ajusta el color para que Ostesea bdllante o pfilido.

[+] : Color brillante 1-] : Color"pfilido
MATIZ

Ajuste para obtener tonos naturales de la piel.
[+1 : Tono verdoso [-1 : Touo rojizo

AGUDEZA
Ajuste la agudeza.

[+] :Aumentala agudeza[-] : Disnlinuyela agudeza

Notas:

• Pulse el bot6n VOL(ume) • para elegir "+"
y el bot6n VOL(ume) • para "-".

• En los pasos de arriba, la visualizaci6n de
ttjuste de la imagen desaparecerfi de la
pantalla del televisor" despu_s de unos 10
segundos a menus que pulse cualquier
bot6n, aunque no haya terminado. Pulse los

botones MENU y VOL(ume) • para
seleccionar "IMAGEN". Luego, pulse
repetidamente el bot6u CH(annel) • o •
basra que la visualizaci6n vuelva a la
pantalla.

• Si ajusta el otto coutml de imageu despu4s de
poner el modo de juego en ION], el modo de
juego se pondnl eu [OFF] automfiticameute.

[USO DEL BOTON GAME]
Se puedeu seleccionar tambi6n el modo de
juego y el modo de eutrada externa al mismo
tiempo, pulsando el bot6n GAME del mando a
distancia. "GAME" aparece en la pantalla del
televisor.

• Para salir de los modus de juego and de
entrada externa, pulse el bot6n GAME del
mando a distaucia de nuevo.

• Para cancelar el modo de juego solamente,
ajuste el control de imagen. E1modo
GAME se _justarfi autom_tican_ente a [OFF]
como se explic6 en la secci6n anterior. En
este caso, "AUX" (modo de entrada
extema) aparece en lugar de "GAME" en la
pantalla del televisor.

• Cuando se pulse el bot6n GAME mieutras
el televisor estfi desactivado, el televisor se
enciende y se ponerfi autom_ticamente en
los modus de juego y de entrada externa.

: Pulse el bot6n CH(annel) • o •.

!



OPERACIONES (Seguimiento)

D]LIK_ iJ_ II] Iv_[| l I I '-;

V-CHIP permite a los padres impedir que sunshijos vean en el televisor programas no apropiados
par* ellos. V-CHIP lee la calificaci6n de la programaci6n (excepto noticias y programas de
deportes, pelfculas sin editar de los canales de televisi6n por cable de interns general, y sefiales de
sistemas de emisi6n de emergencia), y luego impide el acceso a la programaci6n si la calificaci6n
de los programas encnentra las lflnitaciones qne usted selecciona. En este caso, el mensz@
"PROGRAMA PROHIBIDO por ..." aparece en la pantalla del televisor.
Par* bloqnear la programaci6n, siga los pasos de abg_jo.

• La programaci6n puede haber sido calificada pot"la Motion Picture Association of America
(MPAA) o segdn los consejos de Television Parental Guidelines. Par* bloquear cualquier
programaci6n inapropiada, establezca sus lfinites en "CLASE DE MPAA" y "CLASE DE TV".

• No puede tener acceso al mend mientras el mens,@ "PROGRAMA PROHIBIDO por ..."
aparece. En este caso, cambie a un canal desbloquado, luego pnlse el bot6n MENU.

[AJUSTE DE LA CALIFICAION DE MPAA]

1) Pulse el bot6n MENU par* que el ynen0 aparezca en la pantalla del
televisor.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par* indicar "AJUSTE DE V-CHIP".
Luego, pulse el bot6n VOL(ume) •.

3) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par* indicar "CLASE DE MPAA".
Luego, pulse el bot6n VOL(ume) •.

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par* indicar una calificaci6n deseada.
Luego, pulse el bot6n VOL(ume) • par* seleccionar [BLOQ.] o
[MIRAR].

] <Selecci6n> <Categorias tie calillcaci6n>
• G: Par* el pfiblico ell general
• PG: Se sugiere supelvisi6n de los padres
• PG 13: No apropiada par* nifios de inenos de 13 afios
• R" Restringida: Con menos de 17 afios se requiereque la persona

Ni" vaya ac()lnlSai_ada por los padreso tin adulto: 17: Menores de 17 afios no admilidosPar* adulto_, solamente

IMAGEN
CANAL PREP.

[ESP] / FRA / ENG
_ AJUSTE DE V-CHIP

TITULO [OFF]
SONIDO TV [MAIN]

CLASE DE TV
CLASE DE MPAA

PG [MIRAR]

PGq3 [MIRARI
[MIRAR]

C-17 [MIRAR[
[MIRAR]

• Cuando seleccione la categorfa de calificaci6n y activa [BLOQ.], la calificaci6n mtis alia
activarti [BLOQ.] automtiticamente. La calificaci6n mils baja tambi@ activarti [MIRAR]
automtilicamente.

• Cuando ponga "G" en [BLOQ.] o [MIRAR], todas las calificaciones activiarfin [BLOQ.] o
[MIRAR] automfiticamente.

• Cuando ponga "X" en [MIRAR], todas las calificaciones se activarfin [MIRAR]
autom_ficamente.

5) Pulse el bot6n MENU par* salir del mend.

[AJUSTE DE LA CALIFICACION DE TV]

1) Pulse el bot6n MENU para que el menfl aparezca en la pantalla del
televisor.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par* indicar "AJUSTE DE V-CHIP".
Luego, pulse el botdn VOL(ume) •.

3) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par* indicar "CLASE DE TV". Luego,
pulse el bot6n VOL(ume) A.

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par* indicar una calificaci6n deseada.
Lnego, pulse el bot6n VOL(ume) • par* seleccionar [BLOQ.] o
IMIRAR1.

<Seleccidn> <Categorias de calfflcacidn>

• TV-Y: Apropiada par* nifios

• TV-Y7: Apropiada par* niflos de siele afios en adelanle
• TV-G: Par* el pOblico en general

• TV PG: Se sugiere supel;'isi6n de los padres

• TV 14: Noapropiadaparanifiosdenlenosde 14afios

• TV IX,A: Par* adullos solamente

IMAGEN
CANAL PREP.

[ESP] / FRA / ENG
I_ AJUSTE DE V-CHIP

TITULO [OFF]
SONIDO TV [MAINI

_- CLASE DE TV
CLASE DE MPAA

1_ TV-Y [MIRARI 1

TV-Y7 ( )[MIRAR[

TV-G [MIRARITV-PG ( )[MIRAR]

[ TV-14 ( )[MIRAR]

[ TV-MA ( )[MIRAR]

• Cuando seleccione la categorfa de calificaci6n y activa [BLOQ.], la calificaci6n mtis alta
activarti [BLOQ.] automtiticamente. La calificaci6n mils baja tambi6n activarti [MIRAR]
automfiticamente.

• Cuando ponga "TV-Y" en [BLOQ.] o [MIRAR], todas las calificaciones activiarfin [BLOQ.] o
[MIRAR] automtiticamente.

• Cuando ponga "TV-MA" en [MIRAR], todas las calificaciones activiartin [MIRAR]
automfiticamente.

Cuando seleccione TV-Y7, TV-PG, TV-14 o TV-MA y pnlse el bot6n VOL(ume) •, las
calificaciones secundarias aparecerfin en la pan*all* del televisor.
Si selecciona la categorfa de calificaci6n (ejemplo: TV-PG) y activa [BLOQ.] o [MIRAR], las
calificaciones secundarias (ejemplo: V para Violencia) activartin [BLOQ.] o [MIRAR]
antomtiticamente.

Podrfi poner las calificaciones secundarias en [BLOQ.] o [MIRAR] cuando [ }
la categorfa de la calificacidn se ponga en [BLOQ.]. Para ajustar / Lindividuahnente las calificaciones secundarias, siga los pasos de abajo. TV-Y7 [BLOQ.]
• Custed seleccione [TV-Y7]: _'FV [BLOQJ

Pnlse el botdn CH(annel) • o • para seleccionar "FV" (Violencia de
fantasia). Luego, pulse el bot6n VOL(ume) • para seleccionar [BLOQ.] o

[MIRAR]. ]
• Cuando usted seleeeione [TV-PG], [TV-14] o [TV-MA]: [ TV-PG [BLOQ.]

Pnlse el bot6n CH(annel) • o • para seleccionar "D" (Difilogo [I_D [BLOQ.I
sngestivo), "L" (Lengua grosera), "S" (Sitnacidn sexual) o "V" (Violencia).[ L [BLOOJ l

Luego,[MiRARl.pulseel botdn VOL(nn]e) • para seleccionar [BLOQ.] o [ s [BLOQ.][BLOQ]II

Nota: Cuando se seleccione [TV-MA], "D" no aparece en la pantalla del

televisor. [11_TV-y [MIRARI /

• Las calificaciones secundarias que se ponen en IBLOQ.] aparecen al lado TV-Y7( )[MIRAR]
de la categorfa de la clalilicaci6n en el ment_ CLASE DE TV. TV-G [8LOQ.]/

TV-PG (DLSV)[BLOQ.] /

TV-14 (DLSV)[BLOQ.I/

TV-MA( LSV)[BLOQ.] [
5) Pulse el bot6n MENU par* salir del men0.

GUIA EN CASO DE FALLAS
Algunas veces ocurren problemas de funcionamiento qne pneden ser solucionados f_cihnente
verificando posibilidades al parecer evidentes pero que h'ecuentemente son pasadas por alto.
Antes de pedir la reparaci6n, verifique estos items. Cot] ello puede ahorrar tiempo y dinero.

I m_ na mDw'.4 ID]DI| [_.al']neemm

i

POS]BLEREMI_]DI(] E E ,_ 7. _ ._

I>tuebeuncanalnuev°'siest(Ibien, p°siblesP mblemlseneslaci6nhansmis°_a X X X X X X X X X X X X

Ishl enchulad I 1_ TV? Hay couiente? X X

I1 botdn de la TV est(I ell ON? X

I.aanten_est_iconectadaatemmmlatff_sdelapa_to? X X X X X X

Siusaanlenaexte_ioLvefiliquesihaycablesqueb*ados? X X X X X X X X X X X

Vedlique si hay inteH_'+encia Iota* X X X X X X X

Ap _gue el I'_tdn POWIR y encienda hlego de apmx un minuto X

Regule el conhol de ( OI.OR X

Regule el conh*fl de ( ON'rRASTI & (LARIDAI) X X

Vedlique pilas en conhol tenloto X

Aleje h TV de los _p_mtos ce_canos que tengm m _gnet_smo X
Ap@udoco+_elinte+ruvo+dela alimentaci&_y lueg>vueiva a encendedodes[_s de pasat 30mi_mtos

Problelna Posible solucidn

Mi TV mllesira eHoles de Wsled estfi viendo una lransnlisi6n ell vivo y puede ocurrii que elioles
oltogratfa ell sublflulos, de oitogralfa hechos por la cmnpafifit productora de stlblftulos cerrados

queden sill cormgir. Un programa pmgrabado no piesentanl erroms de
oitograffa pot el tienlpo del que dispone normahnente par* corregfi" los
sublflulos.

Mi TV no muestia el lexto por completo o hay Los sllbiftulos que se demoran unos segundos en apaiecei con relaci6n

demora en 1o que se estfi diciendo, al dililogo son comunes en las tansmisiones en vivo. La mayor parte de
las colnpafifias pioductolas de sublflulos pueden mostrar tin difilogo de
tin m_iximo de 220 palabras poi minuto. Si el diMogo se excede de ese

)iomedio, se usa una edici6n selectiva par* aseguiar que el sublflulo
continfia actualizado con el diiilogo actual ell hi pantalla de TV.

Mis subutflulos estfin mezclados con cuadros [ntcilelencia causada pot edificios. Ifileas el@tricas, tormentas, etc.

blancos en hi pant*If*. _uede ocasionar hi apaiici6n mezclada o incompleta de los subtflulos.

Mi gufa de programas indicaba que un show Las tiansmisoras pueden usai a veces tin proceso de compresi6n del

de TV era de sublflulos cerrados, pero no tienlpo para apuiar un program* actual y dar tienlpo adicional par* los
apareci6 ningdn stlbtfltllo, comerciales Pueslo que el decodificadoi no puede leer la inlormaci6n

comprimida, los subtfiulos se pierden.

Mi videotape pmgrabado no mueslia ningdn El vkleolape es una copia hecha en casa o la compai]fa que duplic6 la

sublftulo. La caja de la cinta indic* que es del cinta no grab6 accidentahnente las sefiales de sublflulos duranie el
sistanla (cc). pioceso de copiado.

Mi pantalla de TV muestra till cuadl*) negro ell Usled estfi ell el modo TEXT (lexto). Seleccione el modo CAPTION
cieilos canales. (sublflulo) o TITULO [OFFI.

L]STA lYE ]NSPECC]ON RAP]IYA lYE MANTEN]M]ENTO
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Como asociada de ENERGY STAR , nuestra compafiia ha determinado que este product() cumple con las directrices
de ENERGY STAR para el consumo eficiente de energ[a. ENERGY STAR es una marca registrada en los Estados

mE_CVST_,_Unidos de Am6rica.

MANTENIMIENTO

• Limpie el panel frontal y las demtis
snperficies exteriores de la TV con nna tela
snare snmergida en agua tibia y bien
exprimida.

• Nnnca use solventes o alcohol. No rocfe con
insecticidas lfquidos cerca de la TV. Esos
productos quflnicos pueden causar dafios y
decoloraci6n en las superlicies expuestas.

u'l '. I IIO : II I

Limpie el tubo de reproducci6n de hn TV con

una tela suave. Antes de limpiarlo, desconecte

el cable de alimentaci6n de energfa.

ACCESORIOS INCLUIDOS

Unidad de control remoto Manual del usuario
(NEI22UD) (0EMN02516)

Pilas ("AA" x 2)
i--

--i m

ESPECIFIC ACIONES

Sistema de televisi6n: TV NTSC-M Estfindar

Sistema de Subtftnlos: § 15. l 19/FCC
Cerrados
Cobertura de canales

VHF:
UHF:
CATV:

Sistema de
sintonizaci6n:

Acceso al canal:

2-13
14_ 69
2- 13, A_ W,
W+ 1_ W+84,
A-5 - A-l, 5A
Sistema de sintonizaci6n
sintetizada de frecnencia
de 181 canales
Teclado de acceso
directo, explorador
programable y
ascendente/descendente

Termilyales

Entrada de antena: VHF/UHF/CATV
75 obms asim6trica

Entrada de S-AUX: Minitoma DIN de 4
contactos

Entrada de video : Conector RCA x 1
Entrada de audio : Conector RCA x 4

(x2 en derantero, x2 en trasero)
Casco anricular : 1/8" esteriofonia

(3.5mm)

Sistema de sonido de estereofonia.
2 altavos

Salida de sonido: lW, 8 obm x 2

Control remoto: Sistema de luz inffarroja
digital codificada.

Temperatura de uso: 5°C to 40°C
(41°F- 104°F)

Requisitos de
alimentaci6n:
Consumo de energfa
(mtixima):
Tubo cat6dico:
Dimensiones:

Peso:

AC 120V, 60Hz

74W
20"

(Alt) 17-1/8"(435mm)
(Anc) 19-15/16"(506mm)
(Prof) 17-15/16 (455mm)

44.1 lbs. (20kg)

• Disefios y especificaciones estfin sunjetos a
cambios sin previo aviso y sin obiigaci6n
legal de nuestra parte.

• Si hay cualquiera diferencia entre los
idionms, el idionm implicito es ingl6s.


